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INTRODUCCION

La semi6tica de Peirce de la cual se tratard aqui no se elabor6 con el
fin especifico de analizar los textos bajo los aspectos de la llamada lin-
giifstica textual, al contrario de la narratologfa de A. J. Greimas y de la
Escuela de Parfs. Se encuentran en Peirce muchos ejemplos tomados de
las lenguas, pero la mayor parte, por no decir todos, son relativos al fun-
cionamiento de las palabras en cuanto a los objetos que representan o de-
signan, o al papel l6gico que desempefian las proposiciones y los argu-
mentos fuera de cualquier contexto. Pero eso no significa que una teoria
de la narracién o més generalmente del texto basada en la semiética de
Peirce no sea posible. Simplemente hay que constatar que, utilizando es-
ta semiética en el estado de desarrollo en el cual se encuentra en los ma-
nuscritos de Peirce, no se puede atin elaborar.algo que merezca el titulo
de «andlisis textual». Sin embargo, en los mismos manuscritos, encontra-
mos algunas indicaciones y una légica interna de desarrollo, que mues-
tran cuél es el buen camino. Cuando Peirce escribe por un lado que «to-
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das las palabras, frases, libros y otros signos convencionales son simbo-
los» (2-292) y por otro lado que, considerando que la frase «Cain mat6 a
Abel» tiene tres objetos (Abel, Cain y el asesinato), escribe «Pero el con-
junto de los objetos puede ser considerado como formando un objeto
complejo. En lo que sigue y a menudo en otras partes, haremos como si
los signos tuvieran cada uno un objeto tnico a fin de ordenar por series
las dificultades» (Peirce 2-230), vemos que contamos con toda la combi-
natoria que con signos sencillos, elementales produce signos tan comple-
jos como un libro entero. Es el cldsico y actual problema de la compleji-
dad. Para resolverlo tendremos que traspasar las tradicionales taxinomi{as
de los signos para introducir en la teoria de un sistema de relaciones de
acuerdo con los principios fundadores y que permiten la descripcién de
esta complejidad. Esto no serd dificil dado el cardcter ante todo relacio-
nal de la fenomenologfa y finalmente de la filosofia entera de Peirce,
quien escribe en el manuscrito 908 que «en toda clase de investigaciones,
las divisiones mds importantes son divisiones segiin la forma y no segin
las cualidades de la materia». Hablar de forma —y solamente de for-
ma— es hablar de relaciones, exclusivamente. Por eso la teoria semiética
de Peirce no puede desarrollarse y profundizarse sin hundirla aiin m4s en
el dlgebra de las relaciones. Por estos motivos haremos una breve presen-
tacion, adecuada a este propdsito, de la semiética de Peirce y de los pro-
longamientos que autoriza su formalizacién algebraica antes de aplicarla
al andlisis textual. Somos conscientes de que, en este estado primitivo de
desarrollo, los resultados no pueden ser sumamente convincentes. Sin
embargo, el éxito de la divisién de los signos en icono, indice y simbolo
en los estudios literarios permite confiar en la capacidad de esta semiéti-
ca para incrementar el saber de estos estudios.

MAS ALLA DE LAS TAXINOMIAS
1. La semiética de Peifce es una semiética general

Para algunos, entre los cuales encontramos a Umberto Eco, una semi6-
tica general puede ser solamente comparativa en su enfoque, es decir que
tiene que contestar a la pregunta siguiente: ;jRevela la comparacién de
los sistemas diferentes de signos leyes comunes y sistemdticas permitien-
do explicar de manera unificada su modo de funcionamiento? Para
Peirce, «la semidtica es una ciencia de observacién como cualquier cien-
Cia positiva» y, por consiguiente, no se puede concebir que una semi6tica
sea otra cosa que una semidtica general porque serd la ciencia de todos
estos observables que son los fendmenos semiéticos.
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Recordemos que el propio F. de Saussure decia en su Curso que la lin-
giifstica s6lo es parte de esta ciencia general (la semiologia) y que las le-
yes que averiguard serdn aplicables a la lingiiistica. Asi vemos que, se-
giin los primeros son las semiéticas especificas las que deben constituir
una semidtica general, mientras que los peirceanos piensan rigurosamen-
te lo contrario. Otro enfoque epistemolGgico es el de la Escuela de Paris
para la cual el signo es un objeto construido; pero como el modelo de
esta construccién se toma en el lenguaje considerado como un universo
cerrado, eso es equivalente a instituir una semiética especifica —por
cierto muy importante— en semiética general, matriz «a priori» de todos
los fenémenos de significacion.

2. La semiética de Peirce es una semiética triadica

2.1. Recordemos que una trfada es la unién de tres cosas en una, no en
una cuarta, sino que es la unién de dos cosas en una tercera distinta de
cada una de ellas. En una triada hay tres elementos distintos pero cada
uno de ellos actiia como elemento y también como relacién entre los dos
otros. En torno a esta concepcion se anudan todas las dificultades y todo
el interés de esta semidtica.

2.2. Peirce dio numerosas definiciones del signo; hemos recogido
(Marty 1990: 367-384) 76 textos definiendo mds o menos ¢l signo.
Todas son triddicas. Se pueden distinguir las definiciones «triddicas glo-
bales» (antes de 1905) en las cuales se trata de una relacién triddica es-
tablecida globalmente entre signo, objeto e interpretante y las definicio-
nes «triddicas analiticas» (después de 1905) en las cuales el estableci-
miento de la relacién triddica se analiza en términos de determinaciones
internas, a saber determinacién del signo por el objeto seguida de la de-
terminacién del interpretante por el signo. Un ejemplo tipico de la pri-
mera clase de definiciones es la siguiente de 1903: «Un representamen
(o signo) es el sujeto de una relacién triddica con un segundo llamado su
objeto, para un tercero, llamado su interpretante» (Peirce 1-541). Un
ejemplo tipico de la segunda clase de definiciones es la siguiente de
1908: «Un signo es, por un lado, en cierto modo determinado por un ob-
jeto, y, por otro lado, determina cierto estado de conciencia (awareness),
y eso de tal manera que este estado de conciencia es asi determinado por
este objeto» (Peirce MS 612).

2.3. Hay que sefialar aqui un error desgraciadamente a menudo come-
tido en la representacién de la triada por un diagrama. En efecto muchos
autores representan la triada por un tridngulo; nunca Peirce lo hizo por-
que esta representacién corresponde a una triada degenerada en una
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agrupacién de diadas, lo que no puede de ningiin modo dar cuenta del
funcionamiento auténticamente triddico de un fenémeno semiédtico que
solo puede representarse con una «Y» (ver figura 1).

* %
# v * *
Triada auténtica Triada diddicamente Triada monddicamente
degenerada degenerada
Figura 1

Como, siguiendo a Peirce, una idea no puede comunicarse sin un ico-
no, es preciso utilizar un diagrama correcto para comunicar la triada que
estd en el centro de su pensamiento.

3. La semiética de Peirce es una semiética pragmaitica

La definicién del signo incorporando el interpretante garantiza que la
teoria toma a su cargo el efecto del signo sobre una persona, pero no el
efecto psicolégico sino el efecto sobre esta persona considerada como un
ser social, es decir un ser determinado por sus experiencias en un mundo
histéricamente fechado. Todos los elementos destacados en la definicién
estan «en contexto»:

— Un signo funciona como signo en determinadas circunstancias (co-
mo decia S. Freud, presentdndose a sus oyentes con un cigarro en
la boca: «jhay circunstancias en las cuales un cigarro es solamente
un cigarro!»).

— Su objeto puede analizarse de tal manera que dé cuenta de su exis-
tencia anterior que determind la institucién de su relacién aqui y
ahora con el signo: se distingue el objeto inmediato, que es el obje-
to tal como el signo lo representa, y el objeto dindmico, que es la
realidad que, de una manera u otra, determiné el signo a su repre-
sentacion.
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— El interpretante que puede analizarse desde tres puntos de vista en
interpretante inmediato, que es el sentimiento que el signo produ-
ce, interpretante dindmico, que son los actos, en el mundo exterior
o en el mundo interior del sujeto, producidos en reaccion a la per-
cepcién del signo, y el interpretante final, que es el «habitus» al
cual estos actos pueden referirse de manera que son considerados
como instancias de dichos «habitus» (o leyes).

Asi se puede definir un signo con seis elementos formales y determi-
naciones internas segin las cuales el objeto dindmico determina el objeto
inmediato, el cual determina el signo, el cual determina el interpretante
inmediato, el cual determina el interpretante dindmico, el cual determina
el interpretante final. Llamamos «hexddico» este signo considerando
que, «olvidando» a los intermediarios encontramos de nuevo el signo
triddico, tal como lo hemos definido, tomando como objeto el dindmico
y como interpretante el final. Los esquemas de las determinaciones inter-
nas en estos casos dos niveles de andlisis del fendmeno semiético son los
de la figura 2.

Od---- Oi----# § ~---» i ~--»Id - If

4. La semiosis

Ahora podemos incluir en el conjunto de las caracteristicas esenciales
de un signo, de una manera que se puede calificar de «natural», esta ob-
servacion segun la cual el interpretante del signo triddico, determinado
por dos relaciones orientadas sucesivas (primeramente la relacién del ob-
jeto hacia el signo, segundo la relacién del signo con el interpretante)
puede, a su vez, ser considerado como otro signo del mismo objeto sien-
do inmediatamente determinado por €l. Entonces este signo puede deter-
minar en la misma mente un nuevo interpretante que, a su vez, se con-
vierte en signo y asi sucesivamente, «ad infinitum». Vemos entonces que
las caracteristicas ya seleccionadas conducen a tomar en cuenta un pro-
ceso formal necesariamente vinculado al fenémeno de interpretacién de
un signo. Este proceso lo llamamos «semiosis»; aunque sea formalmente
infinito, es un proceso que es pragmaticamente interrumpido.
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El esquema del signo triddico de la figura 3 da cuenta de todas las ca-
racteristicas y consideraciones subsecuentes que hemos hecho hasta aqui.

Figura 3

5. El viaje de la forma

Sin embargo nos quedamos con una pregunta a la cual tenemos que
dar respuesta: ;en qué consisten estas determinaciones internas? Un tex-
to de Peirce de 1906 nos ayudard y nos permitird establecer una defini-
cién sintética que nos parece la mis adecuada que se puede elaborar.
Este texto, sacado de una carta de Lady Welby del 9 de marzo de 1906 es
el siguiente:

Utilizo la palabra «signo» en el mds amplio sentido de medio para la comunica-
cién de una forma (o figura); siendo medio, es determinado por alguna cosa, lla-
mada su objeto, y determina alguna cosa, llamada su interpretante.

Ya vemos que podremos describir dichas determinaciones y relaciones
en términos de cierta forma que se encontrard al principio en el objeto y
al final en la mente que interpreta el signo. El proceso de la semiosis po-
dremos entonces describirlo como el «viaje» o los «avatares» de una for-
ma depositada en el objeto por la cultura, que seria transferida a la mente
por medio del signo. Esti claro que no hay transferencia fisica, lo que
significa que la forma de la cual se trata se encuentra potencialmente tan-
to en el objeto como en el signo y en la mente del intérprete.

6. ;Cuail es esta forma?

— Es una pura forma de relaciones, de la cual la fenomenologia peir-
ceana nos permite dar una descripcién suficientemente precisa por
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las necesidades del andlisis: la conciencia de cualquier objeto es un
«montén» de «cualidades del sentimiento» (qualities of feeling) or-
ganizadas en configuraciones especificas por una familia de rela-
ciones n-adicas (cada una de estas relaciones une exactamente n de
esas cualidades). Se puede identificar una relacién n-ddica con un
predicado formal, es decir un n-tuple (-,-,...,--) de n sitios que pue-
den ser ocupados por n cualidades que son fundidas en una nueva
cualidad. Estos predicados son combinados por medio de las cuali-
dades comunes, cuando el caso ocurre (Marty 1990).

— Admitiendo este carécter exclusivamente relacional de la concien-
cia de los objetos del mundo, es evidente que el modo de ser de un
objeto consiste en su capacidad de relacionar en la consciencia de
cualquier sujeto su propia forma con las formas de los demés obje-
tos.

Entonces, representar un objeto es utilizar otro objeto cuya forma es
conveniente (es decir que su propia forma puede relacionarse con la for-
ma de dicho objeto) y que esta conectado con €l de tal manera que la per-
cepcién del segundo produce la presencia en la mente del primero. Esta
conexién tiene que ser vélida para todos los miembros de una comuni-
dad, porque dentro de una comunidad es patente que comunican los indi-
viduos usando signos. Entonces serd un «habitus» colectivo, que resulta
de un aprendizaje social (en el més amplio sentido de este concepto), es
decir una institucién social como se concibe en la teorfa socioldgica del
andlisis institucional.

7. El fundamento del signo triddico

Recapitulando las caracteristicas seleccionadas junto a la nocién de
forma transmitida, llegamos a la modelizacién siguiente en cuanto a los
fen6menos semidticos:

— Cada objeto del mundo tiene su propia forma de relaciones que ad-
quiere mediante percepcién y «habitus» colectivo por los miem-
bros de una comunidad.

— Representar un objeto es relacionar las formas de cada uno; enton-
ces el representante (el signo) tiene que tener capacidad formal pa-
ra representar al representado y la relacién tiene que ser «ya aqui»
para los protagonistas de la comunicacion.
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— En consecuencia, hay en la forma del signo una sub-forma F que
también estd en el objeto y que también estd en la mente interpre-
tante por medio de la percepcion del signo.

— En la mente esta forma es extendida por medio de inferencias su-
cesivas hechas en el contexto hasta una forma final (cuando esta
forma final es precisamente la forma del objeto, se dice que ha sa-
lido bien la comunicacién). Esta fase dindmica es la llamada se-
miosis.

— De esta manera se establece entre objeto, signo e interpretante
una relacién triddica cuyo fundamento (que identificamos al
ground de Peirce) es la dicha forma F. Esto est4 representado en
la figura 4.

Figura 4

8. Fenomenologia

Hemos implicitamente admitido hasta aqui que la presencia de un ob-
jeto en la mente es correlativa a la formacion en esta mente de cierta for-
ma de relaciones especificas de este objeto (ya sea porque el objeto es
percibido en el acto o porque ha sido llamado en la mente por haber sido
memorizado después de experiencias anteriores).

Entonces, sabiendo que el fanerén (o fenémeno) peirceano es «la tota-
lidad colectiva de todo lo que estd presente en la mente» podemos identi-
ficarlo con una configuracién de formas de relaciones de objetos relacio-
nadas de tal modo que forman una estructura conexa (una totalidad co-
lectiva formal). )

En su estado actual, las neurociencias permiten pensar que las formas
de las cuales se trata serfan realizadas en el cerebro por medio de la acti-
vacion de ciertas «asambleas de neuronas» (Changeux) caracteristicas de
cada objeto y formadas en el transcurso de la experiencia de estos obje-
tos.
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En consecuencia, describir la fenomenologia de los objetos, y més alld
de totalidades colectivas de objetos, es describir todas las formas posi-
bles de relaciones entre las configuraciones de las cualidades bésicas del
sentimiento.

Ahora bien, para afrontar esta extraordinaria complejidad tenemos
afortunadamente un teorema (dicho de «reduccién triddica») segun el
cual cada relacién n-ddica puede construirse combinando de un modo es-
pecial, semejante a las combinaciones quimicas (productos relativos), re-
laciones monddicas, diddicas y triddicas, exclusivamente.

Concluimos sobre la fenomenologia diciendo que estos tres tipos de
formas de relaciones (llamados elementales) constituyen el fundamento
formal de las categorias de los elementos de los fenémenos.

9. Las categorias cenopitagoreanas o faneroscépicas de Peirce

Recordemos las definiciones que da Peirce de sus categorias (CP, 8-
328):

— la primeridad es el modo de ser de lo que es tal como es, positiva-
mente y sin referencia a cualquier otra cosa.

— la segundidad es el modo de ser de lo que es tal como es, relativa-
mente a un segundo, pero sin consideracién de un tercero, cual-
quiera que sea.

— la terceridad es el modo de ser de 1o que es tal como es, poniendo
en relacién reciproca un segundo y un tercero.

Entonces consideramos en nuestro modelo formalizado que:

— La primeridad es la parte monddica de la forma de los objetos pre-
sentes en la mente, es decir la forma de las cualidades del senti-
miento.

— La segundidad es la parte diddica de la forma de los objetos pre-
sentes en la mente en forma de parejas de cualidades del senti-
miento, es decir la forma de los hechos y de los existentes (un
existente puede ser considerado como un hecho definiendo la exis-
tencia como oposicién de un objeto a todos los demds).
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— La terceridad es la parte triddica de la forma de los objetos presen-
tes en la mente en forma de triples de cualidades del sentimiento,
es decir la forma de los conceptos, de las leyes y de los hdbitos.

10. Taxinomias de la representacion de un objeto por otro objeto

La figura 5 muestra todas las posibilidades formales de representar un
objeto elemental (es decir para nosotros una forma de relaciones elemen-
tal) por un otro objeto. El modo de ser correspondiente, que es el modo
de ser del objeto del signo relativamente al dicho signo es indicado en la
tercera columna y sirve de definicién por las formas degeneradas de las
categorias, lo que corresponde rigurosamente a las concepciones de
Peirce.

Forma del objeto Forma del signo
(representado) (representante) Modo de ser
J Terceridad
* \ Auténtica

Terceridad
degenerada

al 1.er grado

———————————————— *
Terceridad
degenerada
al 2.° grado
______________________ Segundidad
________________________ Auténtica
_____________________ * Segundidad
degenerada
________________________ =k
Sl * Primeridad
Figura 5
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11. Estructura de orden sobre las categorias faneroscépicas

La definicién de las categorias faneroscépicas en los términos del al-
gebra relacional tiene consecuencias formales que interpretamos en el
marco de la fenomenologia. En efecto una triada presupone tres diadas y
tres ménadas porque lo que une a tres cosas une «a fortiori» dos y lo que
une a dos une a una.

Entonces, mirando las lineas del cuadro de la figura 5 podemos ver
que se puede pasar de ciertas lineas a otras mediante correspondencias
adecuadas del mismo tipo que la que estd diagramatizada en la figura
6 entre la terceridad degenerada al primer grado y la segundidad au-
téntica.

Terceridad
degenerada
al 1.er grado

Segundidad
auténtica

Figura 6

Este formalismo es una manera de hacerse cargo de que, por ejemplo,
un concepto es una clase de existentes o una clase de hechos y que una
relacién del concepto con cualquier otra cosa (otros conceptos, otros
existentes o hechos, otras cualidades) se repercute en relaciones entre los
existentes o los hechos que estdn «bajo el concepto», segiin la expresion
de Frege, y esta cosa. Al fin y al cabo de esta investigacién obtenemos
una estructura algebraica de reticulado (lattice en inglés, treillis en fran-
cés) representada en la figura 7.

12. Las clases de signos

La figura 5 nos presenta cémo dos elementos primitivos de los fanero-
nes pueden conectarse. Ahora podemos conectar a continuacion el signo
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Terceridad
auténtica

v

Terceridad

degenerada
/ al 1.er grado \

Segundidad Terceridad
auténtica degenerada
al 2.° grado

Segundidad
degenerada

Y

Primeridad

Figura7

con la mente interpretante con la cual estd relacionado de modo que de-
pende de su propia forma. En otras palabras, tenemos que ver las posibi-
lidades de poner una detrds de otra las lineas de la figura 5, manera de
describir todos los «viajes» posibles de las formas elementales desde el
objeto hasta la mente. Constatamos exactamente diez posibilidades que
corresponden cada una a las diez clases de signos anunciadas y descritas
por Peirce y formalizan sus definiciones de estas clases (ver 2-254 hasta
2-263). En la figura 8 hemos indicado en cada linea las transformaciones
sucesivas de las formas elementales y en la tltima columna el nombre
atribuido por Peirce a cada una de estas clases.

13. El reticulado de las clases de signos

El mismo trabajo que hemos hecho sobre las lineas del cuadro de la fi-
gura 5 puede hacerse sobre las lineas del cuadro de la figura 8.
Obtenemos entonces un nuevo reticulado, llamado reticulado de las cla-
ses que muestra las relaciones necesarias de presuposicién que existen
entre las diez clases de signos. Por ejemplo, entre el simbolo dicente y el
legisigno indicial dicente tenemos la relacién compleja representada por
las lineas punteadas verticales de la figura 9.
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Objeto

Signo

Interpretante

Nombre

Argumento

Simbolo
dicente

Simbolo
rematico

Legisigno
indicial
dicente

Legisigno
indicial
remaético

Legisigno
icénico

Sinsigno
dicente

Sinsigno
indicial
rematico

Sinsigno
icénico

PN PPN PN PN PN
IR e A A ANPN PPN

Cualisigno

Figura 8
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«—a «—4% */r Simbolo
! i | : | i dicente
i ¥ i | [ i
BT T .
- L . i b
! g ! § ! iy
— T T
i | 11 1
k * dicente

Figura 9

En el reticulado de la figura 10 obtenido al final hemos representado
este complejo de relaciones mediante una flecha tnica.

Argumento
Simbolo
/ dicente \
L;gc;is éigﬁo Simbolo
/ dicente \ / remadtico
Sinsigno Legisigno

indicial indicial

dicente / rematico

Sinsigno Legisigno
indicial \ ic6nico

rematico

Sinsigno

icOnico

'

Cualisigno

Figura 10
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Este resultado es absolutamente conforme a la intuicién de Peirce ex-
presada en 2-264 en términos de afinidades de clases de signos. Sus des-
cripciones de estas clases de 2-254 hasta 2-263 y su dibujo reproducido
en la figura 11 ilustran perfectamente las presuposiciones representadas
por las flechas del reticulado.

ELEMENTS OF LOGIC

264. The affinities of the ten classes are exhibited by arranging their desig-
nations in the triangular table here shown, which has heavy boundaries bet-
ween adjacent squares that are appropriated to classes alike in only one res-
pect. All other adjacent squares pertain to classes alike in two respects.
Squares not adjacent pertain to classes alike in one respect only, except that
each of the three squares of the vertices of the triangle pertains to a class dif-
fering in all three respects from the classes to which the squares along the op-
posite side of the triangle are appropriated. The lightly printed designations
are superfluous.

Figura 11

D* V) (VIID (X)
Rhematic Rhematic Rhematic Argument
Iconic Iconic Symbol Symbolic
Qualisign Legisign Legisign Legisign
{an (VD) (IX)
Rhematic Rhematic Dicent
Iconic Indexical Symbol
Sinsign Legisign Legisign
(11D (VID)
Rhematic Dicent
Indexical Indexical
Sinsign Legisign
(Iv)
Dicent
Indexical
Sinsign
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El mismo tratamiento formal puede ser aplicado a los signos hexadi-
cos; en este caso obtenemos un reticulado de 28 clases de signos (Marty
1990:224).

Ya vemos que estas estructuras inmanentes a las clases de signos nos
permitirdn salir de las taxinomias tradicionales de los elementos separa-
dos de los textos sin posibilidad de alcanzar el nivel propiamente textual.
En verdad podemos ahora pensar en la edificacién de una verdadera me-
todologia del andlisis de los textos.

LA SEMIOTICA DEL TEXTO

Avanzaremos en este dominio con dos preocupaciones esenciales:

— En primer lugar, sacar provecho de los resultados muy generales
expuestos arriba, considerando un texto como un conjunto organi-
zado de signos como cualquier otro. En otras palabras, empezare-
mos a elaborar una semidtica especifica, sin preocuparnos de las
teorfas existentes del texto, aplicando la semiética general peircea-
na al campo limitado de lo textual. Esto es, evidentemente, un en-
sayo.

— En segundo lugar, trataremos de ver como las nociones cldsicas de
la lingiiistica (palabras en general, categorias gramaticales, etc.) y
las nociones indiscutibles de la semidtica textual (narrador, actan-
te, personaje, etc.) aparecen cuando las miramos desde nuestro
punto de vista fenomenolégico y semidtico.

1. Texto y significacién

Una primera consecuencia de la conceptualizacién triddica de los fe-
némenos de significacion, dado que incorpora al interpretante, es que el
sentido no puede ser inmanente al texto. S6lo puede ser elaborado duran-
te el proceso de la lectura mediante los interpretantes del lector. Para la
semidtica peirceana un texto es un conjunto de signos de varias clases se-
gln sus estatutos semiéticos y cada lector puede construir «a priori» su
objeto (el objeto del texto considerado como un signo). Dado que hay, en
un primer andlisis, tres clases principales de modo de ser de los elemen-
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tos de un texto, tendremos tres niveles «a priori» que serdn seis si afiadi-
mos las categorias degeneradas. Estos niveles son relacionados por me-
dio de signos lingiiisticos especializados en esta funcién (por ejemplo los
deicticos); estos signos constituyen verdaderas pasarelas entre los nive-
les. En cuanto a la realidad que determind el texto y al efecto que hace
sobre una mente interpretante por medio de los signos lingiiisticos podre-
mos distinguir:

— el nivel de las cualidades del sentimiento relacionado con las im-
presiones producidas por la lectura, nivel esencialmente icénico,

— el nivel de los existentes y de los hechos (la factualidad) relaciona-
do con el mundo real y sus relaciones reales,

— el nivel de los conceptos, de las leyes, de los hdbitos que agrupa a
los demas.

2. El sentido consensual y las coacciones interpretantes

El consenso constatado la mayoria de las veces relativamente a la sig-
nificacién de un texto puede explicarse mediante las coacciones interpre-
tantes que son signos o configuraciones de signos que, en el texto, diri-
gen la atencién sobre objetos determinados entre todos los objetos posi-
bles; asi puede converger la semiosis del texto hacia un objeto final que
es casi el mismo para todos los intérpretes miembros de una misma co-
munidad.

Estos signos son legisignos indiciales, es decir signos que, en virtud de
una ley o de un habito interiorizado por un intérprete, dirigen la atencién
sobre un objeto (existente, hecho o concepto) con el cual tienen una rela-
cién real, es decir independiente de todo intérprete. Los legisignos indi-
ciales reméticos (como los adjetivos y pronombres demostrativos, «es-
te», «éste», «ese», «ése», «aquel», «aquél»..., que estan en conexién es-
pacial con otras partes del texto) s6lo dirigen la atencién sobre el objeto;
los legisignos indiciales dicentes traen ademés una informacién objetiva
sobre él. Por ejemplo, nombres como «simén», «mechero», «sereno», di-
rigen la atencién sobre una época determinada y dicen algo sobre sus
modos de locomocién, su modo de alumbrado, la organizacién de su se-
guridad. El titulo de una novela, un prefacio, la especializacién de una
coleccién o de un editor son gufas que apremian la construccién del sen-
tido hacia el objeto compuesto mds o menos deseado por el autor (inten-
cionalidad). Se puede observar que, por el contrario, ciertos autores no
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ponen apremios o los reducen al minimo para dejar més libertad interpre-
tativa al lector (nocién de «obra abierta»).

3. El texto hojaldrado

Podemos distinguir ahora, refiriéndose a un interpretante consensual,
las palabras del texto segin sus funciones semiéticas reducidas a sus mo-
dos de relacién con sus objetos, puesto que las diferencias posibles de in-
terpretacion segun los intérpretes son asi igualadas. Entonces, colocando
encima del texto los diferentes objetos en unos planos que representan
las categorias faneroscépicas, obtendremos un hojaldrado que es el resul-
tado del encuentro de la expresién escrita o verbal con la semi6tica peir-
ceana. Un ejemplo sencillo, construido, por razones diddcticas, a partir
de una red semdntica proveniente de estudios en inteligencia artificial,
daré una idea de lo que puede ser el hojaldrado de un texto. El texto es el
siguiente:

Clyde es un elefante real. Como todos los elefantes prefiere més los coches que las
motocicletas. Pero los elefantes no prefieren mds los coches compactos que la
Harley de Fred.

Obtenemos el hojaldrado de la figura 12.

_’_prefiere_‘_a_ _._noprefiere_ a__
’ 1 S~ =7 .
A T
s 1 Tl .
elefante coche .~~~ “metqcicléta
elefante real coche compacto | Harley
i E -
T T 'l 1
/ Clyde el coche de Fred La Harley de Fred
Figura 12
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En los tres planos encontramos de abajo a arriba:
— los seres o las cosas singulares,

— los conceptos entre los cuales unos son relacionados por la rela-
€i6n concepto-subconcepto,

— los predicados (en este ejemplo trivalentes) que combinan los con-
ceptos y/o los seres y las cosas de los planos inferiores.

Las lineas punteadas indican los puestos en los cuales hay que poner-
los.

Cambiando el modo de representacién podemos introducir elementos
implicitos (pero nos parece que intervienen en el proceso de la significa-
cién) como ciertas cualidades («blancura», «riqueza», «brillante») y cier-
tos predicados «-es inherente a-», «-es un-», «-posee-», «-ama a-»,...).
Obtenemos asi un hojaldrado de cinco hojas correspondiente a las cinco
columnas de la figura 13 que son de la izquierda a la derecha: cualidades,
seres o cosas, conceptos, predicados bivalentes, predicados trivalentes.

Cuali- | exis- predicados predicados
dades | tentes conceptos bivalentes trivalentes
A B C |D|E| F G
blancura f---- - oo g .
riqueza---------4--—=-=————-— -1
brillante-§------- L ------------- —F-1- ;
Clyde -{---------=-- I R o
Fred --4--——-c-o | DR JN P 0 S LI-
2 i
coche* f- -4 S e R [ 3
moto* -} - l____ o e e o R --
Elef. real ----} - ——-—_ > -11 11 ]
Elefante - - - ~4--—-——_ N B T P N P Y -1
Coche COmp-4------- SR N 1 I S T- {q-t--f-- -
Coche ~----- { __________ 2 _I—e j _____ TR 21 2
Harley - ---—-} - - - S Y [
Moto -cmemmc b I: 2 4 ----- - J -~
2 2 3
NB: —el asterisco indica el coche y la moto de Fred.
—A=1 es inherente a 2; B=1 es un (a) 2; C=1 posee 2; D=1 ama a 2; E=1 es
preferido por los elefantes a 2; F=1 prefiere 2 a 3; G=1 no prefiere 2 a 3.

Figura 13
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Las lineas horizontales combinadas con las cifras indican en qué pues-
to de los predicados hay que poner los elementos de la primera columna.
Se ve también que algunos predicados bivalentes son incorporados (por
degeneracién categorial) en predicados trivalentes.

4. Metodologia

No es necesario recurrir en todas las circunstancias al sentido consen-
sual. En efecto se puede «hojear» un texto analizando los signos produci-
dos por un intérprete durante su lectura y después relacionar las clases de
signos obtenidas con las flechas del reticulado de las clases de signos (fi-
gura 10). Obtenemos entonces hojaldrados de diez hojas maximo cuando
tomamos en cuenta elementos implicitos, cada hoja correspondiente a
una clase de signos; en el caso contrario obtenemos solamente un maxi-
mo de seis hojas, cada una correspondiente a un legisigno. La metodolo-
gia utilizada puede describirse en tres fases:

4.1. Andlisis semidtica del texto

— Inventario de las partes del texto que participan como unidades en
el fenémeno semidtico.

— Clasificacién de cada una segiin su clase de signo (el interpretante
puede ser particular o consensual, la metodologia es la misma).

4.2. Construccion de las «hojas» encima del texto

Las clases de signos encontradas en 4.1, una vez colocadas en el reti-
culado y relacionadas por las flechas del mismo, constituyen el hojaldra-
do asociado al texto.

4.3. Determinacion de la significacion global del texto

Las propiedades algebraicas del reticulado permiten definir una clase
de signos tnica que es la «<suma» (en un sentido generalizado) del con-
junto de los signos seleccionados y relacionado por las flechas (un dia-
grama algebraico). A esta clase-suma damos el papel de «clase de la sig-
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nificacién global del texto» porque es la vinica clase que incorpora for-
malmente todos los signos que contribuyen a la significacién. Es enton-

ces suficiente determinar un signo de esta clase que posea esta propie-
dad.

De modo simétrico podemos definir un signo que corresponde a la
cualidad «sui-generis» del texto («talidad», suchness) es decir la cualidad
del sentimiento producida por su lectura.

5. Aplicacion

Aplicamos esta metodologia a un poema titulado «Matemdticas» de
Jules Supervielle sacado de Gravitations (traduccién libre del autor). El
recorte de la primera fase es indicado con las mismas cifras entre parén-
tesis al principio y al final de cada parte.

(1) Cuarenta nifios en una sala
Una pizarra negra y su tridngulo (1)

(2) Un gran circulo vacilante y sordo
Su centro toca como un tambor (2)

(3) Letras sin palabras ni patria
En una espera lastimada (3)

(4) El parapeto duro de un trapecio (4)
(5) Una voz se levanta y se calma (5)

(6) Y el problema furioso
Se retorna y se muerde la cola (6)

(7) La mandibula de un 4dngulo se abre
(Es una perra, es una loba? (7)

(8) Y todas las cifras de la tierra
Todos estos insectos que deshacen
Y que rehacen su hormiguera(8)

(9) Bajo los ojos fijos de los chicos.(9)

Atribuimos a cada parte los objetos siguientes: (1) aula «arquetipica»;
(2) circulo vivo; (3) letras humanizadas; (4) parapeto trapezoidal; (5) voz
indeterminada; (6) concepto de problema «animalizado»; (7) dngulo
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«animalizado»; (8) cifras «hormigazadas»; (9) nifios petrificados. Es cla-
ro que estas atribuciones son muy personales y en consecuencia muy dis-
cutibles y polémicas. Pero eso importa poco porque no concierne a la
metodologia.

Construimos ahora el hojaldrado de la figura 14 después de haber de-
terminado las clases de cada signo segtin su relacién con su objeto y con
su interpretante.

Simbolo
/ dicente \

Legisigno indicial Simbolo remitico
dicente (D)

(2), (4), (5), (6), (9) /

Legisigno indicial
rematico

3. D

Legisigno icénico

(8)

Figura 14

Obtenemos cuatro hojas y vemos que la clase-suma es la clase del
simbolo dicenfe que no figura en la fase anterior. Proponemos la proposi-
cion (simbolo dicente) siguiente para globalizar el sentido: «La matema-
tica es un monstruo animal». Simétricamente, la «talidad» de este texto
seria «la animalidad matemadtica». El hojaldrado del poema muestra
(es un icono) la estructura fenomenolégica del hundimiento de las mate-
madticas en el reino animal realizada por Supervielle; un modo poético de
crear una teratologia.

128



SEMIOTICA DEL TEXTO: NIVELES Y PASARELAS

6. Los estatutos semiéticos de las palabras

Todas las palabras son réplicas de legisignos, es decir instancias o ca-
sos de convenciones sociales «establecidas por los hombres». Como hay
seis tipos de legisignos (es decir seis modos para un interpretante de co-
nectar una palabra con su objeto) cada palabra encontrard, como ya lo
hemos visto, su objeto en una de las seis «hojas» encima del texto. Las
correspondientes categorfas gramaticales, identificadas en su mayor parte
por Peirce, son las siguientes:

— los legisignos ic6nicos: adjetivos cualificativos, adverbios de ma-
nera;

— los legisignos indiciales (remdticos o dicentes): nombres propios;
pronombres personales, pronombres demostrativos, pronombres
relativos, determinantes definidos, adverbios de lugar, adverbios
de tiempo (en general todos los morfemas de conexién);

— los simbolos (legisignos simbdlicos remdticos, dicentes o argu-
mentales) que representan clases de seres o de cosas (nombres co-
munes) y relacionales entre estas clases (verbos monovalentes, bi-
valentes o trivalentes).

7. Un ejemplo: el nombre propio

Hemos clasificado anteriormente el nombre propio como legisigno in-
dicial; eso significa que es conectado con un individuo singular (que
puede ser un conjunto, pero totalizado, como un pais, una familia, etc.)
mediante el conocimiento de este individuo que posee el intérprete. Pero
el reticulado de las clases de signos nos muestra que cada legisigno indi-
cial contiene necesariamente (porque los presupone légicamente) legisig-
nos icénicos. Por eso puede producir en la mente interpretante sensacio-
nes y pensamientos que el individuo designado produce y que produce
también una clase particular de individuos (es lo que Barthes llama «hi-
persemanticidad» del nombre propio). Asi «Guermantes» (Proust) evoca
inmediatamente la aristocracia, «Monsieur de Sotenville» (Moliere) la
burguesia presumida, «Sancho Panza» la clase popular, etc. El legisigno
indicial contiene también cualisignos; algunos de ellos (por ejemplo, fo-
néticos) pueden ser seleccionados como simbolos, como en «Rastignac»
(Balzac).
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8. El estatuto semiotico del narrador

En la narratoria de A. J. Greimas el narrador y el enunciador son ac-
tantes de la comunicacion, pero mientras que el enunciador es el produc-
tor implicito y presupuesto de la comunicacién o de la enunciacién, el
narrador es explicitamente instalado en el discurso-enunciado en forma
de pronombre «yo». Este narrador es un simulacro del enunciador y no
puede ser confundido con é€l. Su instalacién en el discurso-enunciado
presupone un proceso de desembrague seguido de un embrague a fines
de producir la enunciacién-enunciada (un simulacro de la enunciacién
que produce la ilusién enunciativa).

Nos parece que se puede incorporar la nocién de narrador a la semiGti-
ca peirceana del texto apoyédndose en esta caracteristica de «simulacro
del enunciador» que podemos traducir en términos de iconismo. El na-
rrador seria, representado en el texto, un interpretante de los existentes y
de los hechos de un mundo real (existente o ficticio) del cual se trata en
el texto. El narrador considerado asf soportaria entonces la ideologia y la
intencionalidad del autor que por medio de la nocién de interpretante tl-
timo, que segiin Peirce consiste en un cambio de hdbito, permite tomar
en cuenta este efecto sobre la mente del lector més o menos deseado por
el autor en ]a comunicacion literaria. El papel de narrador pueden desem-
pefiarlo en el texto varias configuraciones de personajes que serian las
réplicas del narrador (es decir sinsignos icnicos réplicas de legisignos
iconicos). Puede ser completamente ficticio en relatos en «él», un per-
sonaje testimonio en relatos en «yo», un personaje actante-sujeto o un
narrador «estallado» en varios personajes, siendo cada uno de ellos por-
tador de una parte de los interpretantes (lo que Greimas llama «focaliza-
cién»).

Estas consideraciones deben considerarse como «pistas» para la inves-
tigacién que podrian revelarse bastante heuristicas en el porvenir.

CONCLUSION

Ya vemos que en cuanto a la semidtica peirceana del texto, si la com-
paramos con las teorfas desarrolladas desde hace mucho més tiempo, to-
do o casi todo queda por hacer. Sin embargo, la triada lleva una riqueza
formal expresada en posibilidades combinatorias que nos parecen «a
priori» mds adecuadas para soportar la complejidad de los fenémenos ca-
lificados de literarios. Es en este campo, entonces, donde se puede inten-
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tar una apuesta intelectual bastante estimulante; como lo escribia Peirce:
«en la investigacién cientifica, como en otras empresas, es vdlido el di-
cho: «donde no hay riesgo, no hay provecho».
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